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Einrichtungen
entlang der
Autobahnen

Eine Fotoreportage
zusammengestellt

von Leonardo Bezzola
und Diego Peverelli

Equipements
le long d'une

autoroute
Auf

den Autobahnen sind
Dienstleistungen nötig, de-

ren Ausübung bestimmte
Einrichtungen verlangt. Neuerdings

spricht man von «Möblierung

» einer Autobahn. In
Zusammenhang mit der Ausstattung
öffentlicher Räume und Infrastrukturen

werden heute die Begriffe
Architektur und Design kaum mehr
verwendet. Dabei könnten gerade
gut ausgewählte Architekturelemente

zur Erhöhung der Attraktivität

von Einrichtungsstrukturen
beitragen. Was ist bis jetzt entlang
der fertiggestellten Strecken des

Nationalstrassennetzes an
spezifischen Autobahneinrichtungen
entstanden? Der Quantität und der
Dimensionen wegen kann man
sicher von einer zusätzlichen
«Landschaft» der Autobahn
sprechen. An bestimmten Stellen -
wir denken hier an die
Autobahnkreuzungen - hat sich diese «
Landschaft» in kurzer Zeit durch weitere

Elemente strukturiert. Es sind
neue Bauten, die jedoch nicht für
das Wohnen, sondern für die
Produktion und den Handel von
Gütern vorgesehen sind: Fabriken,
Lager- und Bürohäuser, Motels
und Einkaufszentren. Die
teilweise unübersehbaren Baukörper
verändern dermassen die
bestehende Landschaft, dass die
Dorfsilhouette der Gemeinde, auf deren
Boden sich die neue Agglomeration
entwickelt hat, nicht mehr zu
erkennen ist. Für die betroffenen
Gemeinden wurden durch diese
Expansion neue Massstäbe, nicht nur
im physischen, sondern auch im
sozio-ökonomischen und politischen

Raum, gesetzt.

Sehr
wenig, was und wie ent¬

lang der Autobahnen in der
Schweiz gebaut, gestaltet,

aufgestellt und gepflanzt wurde,
ist durch Qualität gekennzeichnet.
Es beweist Mangel an Phantasie,
vor allem aber an Konzeptionen.
Man könnte beispielsweise die
Autobahn als Erschliessungsstruk-
tur von neuen Gebieten für Freizeit
und Erholung benützen. Die
erschlossenen Zonen sollten in Bezug
auf Anzahl und Grösse im Rahmen

eines Gesamtkonzeptes bestimmt
und im Verhältnis zu den Streckenlängen

und dem Besiedlungsraum
der Regionen verteilt werden. Die
Erschliessung sollte jedoch nur mit
den nötigsten und einfachsten
Mitteln erfolgen, ohne dabei die
Landschaftsgegebenheiten wesentlich

zu verändern. Im weiteren
wären Pausen- und Rastplätze in
einem vernünftigen Abstand zum
Autobahnrand am Eingang dieser
Gebiete zu organisieren.

Die
abgebildeten Aufnahmen

stellen einige Elemente der
«Autobahnmöblierungen »

dar, und die ausgewählten Beispiele
sind nach Zweckbestimmung der
Einrichtungen zusammengefasst.
Sie versuchen die Vielfältigkeit der
Typen, zugleich aber ihr sehr
bescheidenes formales Niveau und in
manchen Fällen die bewusste,
anspruchsvolle Überdimensionierung
ihrer Volumen zu zeigen: keine
beispielhaften Leistungen.

Les
autoroutes necessitent

certains Services dont la
prestation requiert certains

equipements. Ne va-t-on pas
jusqu'ä parier de «meubler» une
autoroute? Par contre, on n'utilise
plus guere les coneepts d'architeeture

et de «design» en relation
avec l'amenagement d'espaces et
d'infrastructures publics, alors que
des elements architectoniques bien
choisis pourraient si bien contribuer

ä augmenter l'attrait des

structures d'equipement.
Quels sont les equipements propres

ä une autoroute qui ont ete
construits jusqu'ä present le long
des troncons acheves du reseau
national d'autoroutes Pour ce qui
est de la quantite et des dimensions,

on peut sans doute parier
d'un «paysage» autoroutier addi-
tionnel. Ce «paysage» s'est structure

en peu de temps par de

nouveaux elements construits en
certains endroits et, plus
particulierement, aux croisements d'au-

Architektur IArchiteeture
Stilpluralismus an den Autobahnen-Anpassung an die Umgebung oder Architektur

als Werbeträger
Pluralisme de style sur les autoroutes - Adaptation ä l'environnement ou l'archi¬

teeture en tant que moyen publicitaire
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toroutes: ce sont de nouvelles
construetions qui ne servent toutefois

pas ä l'habitat, mais ä la
produetion et au commerce de
marchandises : fabriques, entrepöts,
bureaux, motels et centres com-
merciaux. Ces bätiments, dont
certains ne peuvent pas passer
inapercus, modifient le paysage
existant ä tel point qu'on ne
reconnait plus la Silhouette autrefois

caracteristique du village
dans lequel la nouvelle agglome-
ration a ete implantee. Cette
expansion a pose des problemes et
de nouvelles echelles au niveau
non seulement physique, mais
aussi socio-economique et
politique des communes touchees par
l'autoroute.

Tres
peu de ce qui a ete

coneu, construit et plante
le long des autoroutes suisses

est de bonne qualite. On y
releve un manque d'imagination
et surtout de coneeption. On pourrait

fort bien faire d'une autoroute
une structure desservant de
nouvelles zones de loisirs et de detente.
II faudrait determiner les nombres
et dimensions des zones amena-
gees dans le cadre d'un plan general

et il faudrait repartir ces zones
en fonction de la longueur des

troncons autoroutiers et des zones
urbaines des regions. L'amenagement

n'en devrait cependant se
faire qu'ä l'aide des moyens les

plus simples sans modifier sensi-
blement les caracteristiques du
paysage. De surcroit, il faudrait
prevoir des aires de repos et des

parcs-refuges ä une distance rai-
sonnable de l'autoroute pres de
l'acces ä ces zones.

Les
illustrations montrent

quelques elements des
«ameublements autoroutiers»;

les exemples choisis sont
groupes selon le but d'utilisation
des equipements. Elles tentent
d'illustrer la variete des types et,
simultanement, leur tres modeste
niveau esthetique et dans bien des

cas le surdimensionnement voulu
et pretentieux de leurs volumes:
creations tout ce qu'il y a de moins

exemülaires.
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Architektur /Architeeture
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Kunst und Design/^rt e£ öfes/'g«
Haben Kunstwerke entlang der Autobahn einen Sinn? - Anonymes Kunsthandwerk oder symbolträchtiger Kompass? - «Sachliches und ländliches Design» in den

Einrichtungsgegenständen der Pausenplätze
Ees ceuvres d'art en bordure d'une autoroute ont-elles un sens? - Artisanat anonyme ou boussole ä sens symbolique? - «Design fonctionnel et campagnard» dans l'equipe¬

ment des aires de repos

i
|

bbiSfrbfr '-«.;:„.-

1K»Fi >'



werk/oeuvre 6/74 111

Kunst und Design lArt et design
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Tankstellen IPostes d'essence
Organisatorische Randbedingungen haben den Vorrang bei der Gestaltung der Tankstellen

Les conditions d'organisation priment dans le projet des postes d'essence
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Pausen- und Rastplätze /Aires de repos et parcs-refuges
Kann man sich unmittelbar an der Fahrbahn ausruhen, entspannen, unterhalten?
Peut-on vraiment se reposer, se detendre ou meme bavarder le long d'une autoroute?
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Spielplätze/Tem/ms de jeu
Werden wir zukünftig auch Fitness-Center entlang den Autobahnen haben? Sind die Turngeräte auf den Spielplätzen ein Anzeichen dafür?

Aurons-nous, un jour, des centres de gymnastique au bord des autoroutes? Les engins sur les terrains de jeu en sont-ils un signe precurseur?
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Shopping lEmplettes
Für kleine Einkäufe war die Tankstelle zuerst mit einem Verkaufsstand oder Kiosk ausgerüstet, dann richtete man einen richtigen Laden im nebenstehenden Restau¬

rant ein. Heute kann man in der Ladenstrasse über der Fahrbahn sogar die verschiedensten Wünsche befriedigen. (Fotos: Leonardo Bezzola. Bätterkinden)
Pour les peiites emplettes, le poste d'essence fut d'abord equipe d'un stand de vente ou d'un kiosque, puis on amenagea un vrai magasin dans le proche restaurant. Aujour¬

d'hui, on peut faire tous ses achats dans la rue marchande passant au-dessus de l'autoroute. (Photos: Leonardo Bezzola, Bätterkinden)
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